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Re: PL-GILEAD SCIENCES, INC.; K.U. LEUVEN RESEARCH &
DEVELOPMENT Y PUERSTINGER, GERHARD.-Solicitud de Patente
de Invencidon en Fase Nacional PCT para "COMPUESTO DE
PIRIDAZINA CRISTALINO".-Clase CO7D 471/04.-Expediente
numero 09-144.800.-

1. Me refiero al Oficio No. 01842 dictado por ese Despacho notificado por
fijacion en lista el 12 de Febrero de 2010.

2. Dando respuesta al mencionado requerimiento, atentamente me permito
presentar a ese Despacho:

(@) Copias auténticas por Notario Publico, del documento que acredita a la
SUSCRITA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor IGNACIO
SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ en los términos del
paragrafo 1° del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de 1971, como
Representantes Legales en Bogota para todos los asuntos relacionados
con la Propiedad Industrial de las sociedades GILEAD SCIENCES, INC.
Y K.U. LEUVEN RESEARCH & DEVELOPMENT, sociedades
organizadas y existentes de conformidad con las leyes del Estado de
California, Estados Unidos de Ameérica y Bélgica y domiciliadas en la
Ciudad de Foster City, Estado de California, Estados Unidos de América
y Leuven, Bélgica. |

En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documento de
Representacion Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial
en Bogota de las sociedades GILEAD SCIENCES, INC. Y K.U. LEUVEN
RESEARCH & DEVELOPMENT, otorgado a favor de la SUSCRITA
(ALICIA LLOREDA) y/o al doctor GUSTAVQ TAMAYO y/o al doctor
IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con
las copias debidamente autenticadas ante Notario Publico que adjunto al
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JOSE LLOREDA CAMACHO & CO.

Calle 72 No. 5-83 Piso 5, Bogot4, D.C.  Tel: 6069700 Fax 6069701

presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Decisién 486 de la
Comunidad Andina de Naciones).

(b) Documento que acredita a la SUSCRITA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO
y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o al doctor ENRIQUE ALVAREZ en
los términos del paragrafo 1° del Articulo 543 del Decreto-Ley 410 de
1971, como Representantes Legales en Bogota para todos los asuntos
relacionados con la Propiedad Industrial del sefior PUERSTINGER,
GERHARD, mayor de edad, ciudadano Austriaco, domiciliado en Igls,
Austria.

3. Con el texto de los documentos mencionados presento, asimismo, fotocopias, ‘
debidamente autenticadas por Notario Publico, de: J

(a) Certificaciones Notariales expedidas el 26 de Febrero de 2010; 17 de
Febrero de 2010 y 15 de Febrero de 2010 respectivamente, que
acreditan la existencia y representacion de los solicitantes; y

(b) Traducciones Oficiales Nos. 2010-03-18-131 y 181/10, correspondientes
a las partes pertinentes de los documentos anteriores, también
debidamente legalizadas hasta por el Ministerio de Relaciones Exteriores
bajo los nUmeros 010647, 010648, 010649 y 010650 de 23 de Marzo de
2010; 157472 de 6 de Abril de 2010 y 014261 de 7 de Abril de 2010.

4. Por otra parte, me permito presentar a ese Despacho el documento que .
acredita el traspaso, que los autores de la patente de la referencia hacen a favor i
de mi representado, de los derechos sobre la misma, debidamente apostiilado,
junto con la Traducciéon Oficial nimero 2010-03-25-141, legalizada hasta por el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia bajo los numeros 157404 y '
157405 de 3 de Marzo de 2010.

5. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefor Superintendente,

Ly
MA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215



TRADUCCION OFICIAL No. 2010-03-18-131
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Poder de Representacion Legal, documento escrito en inglés y en espafiol.

Estado de California

Secretario de Estado
Solicitado para uso en Colombia.
No es para uso dentro de los Estados Unidos de América
El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario
que firma el documento, la competencia en la cual el funcionario que firma el
documento actud, y, cuando sea apropiado, la identidad del sello o estampilla.

APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América t
Este documento publico
ha sido firmado por Robin Torres

actuando como Notario Publico, Estado de California

4. lleva el sello/timbre de Robin Torres, Notario Publicé, Estado de California
CERTIFICADO

5. en Sacramento, California 6. el dia 4 de marzo‘de 2010

7. por €l Subsecretarlo de Estado Estado de California

8. No. 789638 - _

9. Sello/Estampilla S - 10.  Firma (ilegible)

. Secretario de Estado
430 Por (firma: ilegib'le)

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA
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RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS FINES DE CALIFORNIA

Estado de California )

) ss. .
Condado de San Mateo ) ‘;

El 26 de febrero de 2010, ante mi, Robin Torres, Notario Publico, comparecié
personalmente Frank P. Grassler,

quien me demostr6 con base en evidencia ‘
satisfactoria que es la persona cuyo nombre esta
suscrito en el documento adjunto y reconocié
ante mi que él firmoé el mismo como persona

autorizada, y que por medio de su firma en el

: instrumento la persona(s) o la entidad en nombre
Robin Torres

Comisién # 1688290

Notario Publico — California documento.

de quien la persona(s) actio, firmé el

Condado de San Mateo oy - : .
rtif b PENA DE PERJURIO b I .
Mi Comision Expira el 15 de Certifico bajo J ajo fas
septiembre de 2010 leyes del Estado de California que el parrafo

anterior es fiel y correcto.
TESTIFICA mi firma y sello oficial.
Firma: (ilegible)

Firma del Notario Publico

OPCIONAL

Aunque la informacién que aparece a continuacioén no se requiere por ley, puede

ser valiosa para las personas que dependan del documento y puede ewtar Ia
remocion y adhes:on fraudulenta de esta for]
Descripcion del Dopumento Adjunto k‘
Titulo o Tipo de Do%ime'ﬁt%;Poder
Fecha del Documento: 26 de febrero de 2010

Signatario(s) Diferente al Nombrado Arriba:

- {JLLCCO: 216566.D0C v.1}2



Competencia Reivindicada por el Signatario -

Nombre del Signatario:

Guardian o Conservador
Otro:

El Signatario es Representante de:

[]  Persona Natura!

] Funcionario Corporativo — Cargo(s):
[J  Socio -~ []Limitado L] General
[ ]  Apoderado

[]  Fiduciario

[]

L]

Y
T

HUELLA PULGAR
DERECHO

Punta del pulgar aca

{JLLCCO: 216566.00C v.133
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Gilead Sciences, Inc.

Certificado dé Término de Cargo Oficial

Yo, Brett A. Pletcher, por el presente certifico que la persona que aparece a
continuacién tiene un cargo en Gilead Sciences, Inc., una sociedad de Delaware
(la “Sociedad”), indicado frente a su nombre en dicha fecha y que la firma que

aparece frente a su nombre es la firma autentica de dicha persona.

Nombre Cargo Firma
Frank P. Grassler Vicepresidente, (ilegible) '

Propiedad Intelectual

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he ejecutado este certificado este dia 26 de

febrero de 2010. '

Por: (firma: ilegible)
Nombre: Brett A. Pletcher

Cargo: Vicepresidente, Asesor Legal General

Yo, Gregg H. gAlto:’*\VmepreSIdente EjeCUtIVO Asuntos Corporativos y
Médicos de la SOCIedad por e1 presente certifico que Brett A. Pletcher, es un
Subsecretario de Ia Socnedadl_debldamente elegido, calificado y ejerciendo y que
la firma que aparece anteriormente-es su firma auténtica. .

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he ejecutado este Certificado de Término
de Cargo Oficial este dia 2 de marzo de 2010.

Por: (firma: ilegible)

Nombre: Gregg H. Alton
Cargo: Vicepresidente Ejecutivo,

Asuntos Corporativos y Médicos

JLLCCO: 216566.00C v.134
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Estado de California
Secretario de Estado

Solicitado para uso en Colombia.

No es para uso dentro de los Estados Unidos de América

El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario
que firma el documento, la competencia en la cual el funcionario que firma el

documento actuo, y, cuando sea apropiado, la identidad del sello o estampilla.

APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

2. ha sido firmado por Robin Torres
3. actuando eomo Notario Publico, Estado de California
5. lleva el se‘ll‘o/tir‘nbre de Robin Torres, Notario Publico, Estado de California
CERTIFICADO
5. en Sacramento,. Califor_n_ia 6. el dia 4 de marzo de 2010
7. por el Subsecretario de Estado, Estado de California
8.  No. 789639 - |
9. Sello/Estampilla 10.  Firma (ilegible)
El Gran Sello del Estado de California Secretario de Estado

Por (firma: ilegible)

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

(g

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

(JLLCCO: 216566.D0C v. 115




CERTIFICADO DEL NOTARIO CON DECLARACION DE DECLARANTE DE
CALIFORNIA

> Ver Documento Adjunto (el Notario debe tachar las lineas 1-6 a continuacion) ’
[ ] Ver la Declaracion a Continuacion (Las lineas 1-5 deben completarse

Unicamente por el signatario(s) del documento, no el Notario)

1. '
2.
3. |

4.
5.
6
F

irma del Signatario del Documento No. 1 Firma del Signatario del Documento No. 2 (si hubiese)

Estado de California )

) SS.
Condado de San Mateo )

Suscrito y juramentado (o afirmado) ante mi este

dia 26 de febrero de 2010, por

Robin Torres
Comision # 1688290 (1) BrettA. Pletcher, '
Notario Publico — California quien me demostré con base en evidencia

Condado de San Mateo

. - : . isfactoria  ser | ersona uien
Mi Comision Expira el 15 de satisfactori a p q

septiembre de 2010 comparecié ante mi () (,)

(2)

ersona  quien

Firma (ilegible)

Firma del Notario Publico

{JLLCCO: 216566.D0C v.1}6
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OPCIONAL

Aunque la informacion que aparece a continuacién no se requiere por ley, puede

ser valiosa para las personas que dependan del documento y puede evitar la

remocion y adhesion fraudulenta de esta forma a otro documento.

Descripcion del Documento Adjunto

Titulo o Tipo de Documento: Certif

icado de Término de Cargo Oficial

Fecha del Documento: 26 de febrero de 2010 Numero de Paginas: 1

Signatario(s) Diferente al Nombrad

A

f‘%
/

o Arriba: Frank P. Grassler y Gregg H. Alton

HUELLA PULGAR HUELLA PULGAR
DERECHO DERECHO
Punta del pulgar aca Punta del pulgar aca

{JLLCCO: 216566.D0C v.1} 7
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Estado de California

Secretario de Estado

Solicitado para uso en Colombia.

No es para uso dentro de los Estados Unidos de América

El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firma del funcionario

que firma el documento, la competencia en la cual el funcionario que firma el

documento actud, y, cuando sea apropiado, la identidad del sello o estampilla.

APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico
2. ha sido firmado por Angela Macedo

actuando como Notario Publico, Estado de California

6. lleva el sello/timbre de Angela Macedo, Notario PL’Jinco, Estado de
California
CERTIFICADO
5. en Sacramento, California 6. el dia 4 de marzo de 2010
7. por el Subsecretario de Estado, Estado de California
8. No. 789640
9. Sello/Estampilla 10.  Firma (ilegible)
El Gran Sello del Estgdo de California Secretario de Estado

" -
Ty
\\

701000

e.'f' 4 Por (firma: ilegible)
‘(!;s.} ‘%\&

»

4
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CERTIFICADO DEL NOTARIO DE CALIFORNIA

Estado de California )

) ss.
Condado de San Mateo )

Suscrito y juramentado (o afirmado) ante mi este dia 2 de marzo de 2010, por

Gregg H. Alton, quien me demostrd con base en evidencia satisfactoria ser la

persona quien comparecié ante mi.

Angela Macedo
Comision # 1787932
Notario Publico — California
Condado de San Mateo
Mi Comision Expira el 27 de enero de 2012

(firma (ilegible)

Angela Macedo, Notario Publico

NS
/

{JLLCCO: 216566.00C v.1}9
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APOSTILLA
(Convencidn de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico
ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuando como Secretario de Estado de Delaware

»

© ® N o

lleva el sello/estampilla de la Oficina del Secretario de Estado .
Certificado i

en Dover, Delaware 6. eldia 1 de marzo, A.D. de 2010

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

No. 0408025 ‘

Sello/Estampilla 10.  Firma: (ilegible)

Oficina del Secretario de RADUGTORA OFICIAL

Delaware AES, 2177/89 MINJUSTICIA

.

=T ESCOBAR DE TAMAYO
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DELAWARE PAGINA 1

EL PRIMER ESTADO

YO, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARIO DE ESTADO DEL ESTADO
DE DELAWARE, POR EL PRESENTE CERTIFICO QUE EL DOCUMENTO
ADJUNTO ES UNA COPIA FIEL Y CORRECTA DEL CERTIFICADO
MODIFICADO DE “GILEAD SCIENCES, INC.”, REGISTRADO EN ESTA OFICINA
EL DIA OCHO DE MAYO, AD. DE 2008, ALAS 3P .M.

Sello (firma: ilegible)

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

2120876 81 AUTENTICACION: 7840196
100228125 . - FECHA: 03-01-10

{JLLCCO: 216566.00C v.1} ] 1
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Estado de Delaware
Secretario de Estado
Division de Sociedades
Entregado 03.09 PM 05/08/2008
REGISTRADO 03:00 PM 05/08/2008
SRV 080521394 — 2129876 REGISTRO

CERTIFICADO DE CONSTITUCION MODIFICADO
DE GILEAD SCIENCES, INC.

John C. Martin y Gregg H. Alton por el presente certifican lo siguiente:

Primero: El nombre original de la sociedad era Oligogen, Inc. y la fecha del ‘
Certificado de Constitucién original ante el Secretario de Estado del Estado de
Delaware fue el 22 de junio de 2987. '

Segundo: Ellos son el Presidente y Principal Funcionario Ejecutivo y ‘
Secretario debidamente elegidos y ejerciendo, respectivamente, de Gilead

Sciences, Inc., una sociedad de Delaware.

Tercero: El Certificado de Constitucion Modificado de la sociedad, en la
forma adjunta al presente como Anexo A, ha sido adoptado de conformidad con
las disposiciones de las Secciones 228, 242 y 245 de la Ley General de

Sociedades del Estado de Delaware por la Junta Directiva y los accionistas de la
sociedad. ’

Cuarto: El Certificado de Constitucidon Modificado asi adoptado lee en su

totalidad segun se expresa en el Anexo A adjunto al presente.y por el presente se

incorpora por referencia. S

{JLLCCO: 216566.00C v.1§ 12




L
. Secréfaric.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Gilead Sciences, Inc. ha ocasionado que
este Certificado de Constitucion Modificado sea firmado por su Presidente y

Principal Funcionario Ejecutivo y afirmado por su Secretario este dia 8 de mayo de
2008.

GILEAD SCIENCES, INC.
Por:  (firma: ilegible)
JOHN C. MARTIN

Presidente y Principal Funcionario Ejecutivo

ATESTA:
(firma: ilegible)
GREGGJI:{ .ALTON

{JLLCCO: 216566.00C v.1}1 3
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ANEXO A
CERTIFICADO DE CONSTITUCION MODIFICADO
DE GILEAD SCIENCES, INC.

l.
El nombre de la Sociedad es Gilead Sciences, Inc.
Il.

La direccion de la oficina registrada de la Sociedad en el Estado de
Delaware es 1209 Orange Street, en la Ciudad de Wilmington, Condado de New
Castle, 19801, y el nombre del agente registrado de la Sociedad en el Estado de
Delaware en dicha direccién es The Corporation Trust Company

' Il

El propdsito de la Sociedad es comprometerse en cualquier acto o actividad
legitima para el cual una Sociedad pueda organizarse bajo la Ley General de
Sociedades de Délaware.

V.

A. La responsabilidad de los directores de la Sociedad por dafios
monetarios sera eliminada hasta donde sea permitido bajo la ley de Delaware.

B. La Sociedad esta facultada para proporcionar indemnizacion de
agentes (segun se define en la Seccion 145 de la Ley General de Sociedades de
Delaware) por violacion del deber para con la Sociedad y sus accionistas a través
de disposiciones de estatutos, a través de acuerdos con los agentes y/o a traves
de resoluciones de los accionistas, o de lo contrario, en exceso de la
indemnizacién de lo contrario permitida por la Seccidén 145 de la“LQ,y éeneral de
Sociedades de Delaware, sujeta a las limitaciones sobre dlcha mdemmzacﬁbn en
exceso indicada en la Seccidon 102 de la Ley General de Sociedades de Delaware.

C. Cualquier revocacién o modificacion. de-este Amculo IV sera posible

e

y no afectara los derechos bajo e orj el momento de la

- WP

{JLLCCO: 216566.00C v.1}1 4




supuesta ocurrencia de un acto u omisién en actuar dando origen a la
responsabilidad o indemnizacion.
V.

A. Esta Sociedad esta facultada para emitir dos clases de acciones que
seran designadas, respectivamente, “Acciones Ordinarias” y “Acciones
Preferenciales”. El numero tofal de acciones que la sociedad esta facultada para
emitir es dos billones ochocientos cinco millones (2,805,000,000) de acciones.
Dos billones ochocientos millones (2,800,000,000) de acciones seran Acciones
Ordinarias, cada una con un valor a la par de un décimo de un centavo ($.001).
Cinco millones (5,000,000) de acciones seran Acciones Preferenciales, cada una

con un valor a la par de un décimo de un centavo ($.001).

B. Las Acciones Preferenciales pueden emitirse de tiempo en tiempo en
una o mas series. La Junta Directiva por el presente esta facultada, presentando
un certificado segun la Ley General de Sociedades de Delaware, para fijar o
alterar de ticmpo en tiempo la designacidn, poderes, preferencias y derechos de
las acciones de cada serie y las salvedades, limitaciones o restricciones de ellas,
incluyendo sin limitacion los derechos de dividendos, tasa de dividendos,
derechos de conversion, derechos de votacion, derechos y términos de redencion
(incluyendo disposiciones del fondo de amortizécién), precio o precios de
redencion, y preferencias de liquidacion de cualquier serie “ho emitida
completamente de las Acciones Preferenciales, y a estabiecer de tiempo en
tiempo el numero de acciones que constituyen una de las series y la designacion
de ’eIIa., o una de ellas (una “Designaciéon de Acciones Prefe’renc;iales”); y a
aumentar o disminuir el niumero de acciones de una serie Subéiguiénte ala
emision de acciones de esa serie, pero no inferior al nimero de acciones de dicha

serie entonces en manos del publico. En caso de que el nUmero de acciones de
Y,

terior, las acciones que

{JLLCCO: 216566.00C v.1} 1 3
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constituyen dicha disminucién reasumiran el estado que tenian antes de Ia
adopcion de la resolucion que originalmente fijaba el nimero de acciones de dicha
serie.
VI
Para la administracion del negocio y para la conduccién de los asuntos de
la-Sociedad, y en definicion, limitacién y regulacién adicional de las facultades de
la-Sociedad, de sus direciores y de sus accionistas o una clase de ellos, segun el
caso, ademas se dispone que:
SECCION 1. JUNTA DIRECTIVA.
(@)  Administracién de la Sociedad. La administracion del negocio
y la conduccién de los asuntos de la Sociedad se fijard en su Junta Directiva. El
nimero de directores que conformaran la Junta Directiva sera fijédo
exclusivamente por una o mas resoluciones adoptadas de tiempo en tiempo por la
Junta Directiva. ) |
No obstante cualquier otra disposicion de este Certificado de Constitucion,
cada director servira hasta que su sucesor haya sido debidémente elegido vy
habilitado hasta su muerte, renuncia o remocion. Ninguna disminucién en el
nimero de directores que conforman la Junta Directiva acortara el término de un
director en el cargo.
(b) Remocioén.
() . Antes de la Fecha de Registro Habilitante y sujeto a las
limitaciones impuestas pojf,ia ley, la J'unt'a'Directiva, o un director individual, puede
ser.iremovido del cargo en ‘gualquier momento, con o sin causa, por el voto

afirmativo de los titulares de una mayoria de las Acmones Votantes en manos del

publico (segln se define a contmuac;on) 3
(i) En o después de la: Fech

sujeto a las limitaciones impuestas por la ley, 1a'S

ya no aplicara y la Junta Directiva o un director if

{JLLCCO: 216566.00C v.1}1 6




cargo en cualquier momento (A) con causa con el voto afirmativo de los titulares
de una mayoria de las Acciones Votantes en manos del publico; o (B) sin causa
con el voto afirmativo de los titulares de al menos 66-2/3% de las Acciones
Votantes en manos del publico.

(c)  Vacantes. Una vacante en la Junta Directiva que resulte de la
muerte, renuncia, inhabilitacion, remocion u otra causa sera llenada con (i) el voto
afirmativo de los titulares de una mayoria de las Acciones Votantes que votan
juntas como una sola clase; o (ii) con el voto afirmativo de una mayoria de los
directores restantes entonces en el cargo, aun cuando sean menos del quérum de
la Junta Directiva. Los directorios recientemente creados que resulten del
aumento en el nimero de directores seran, a menos que la Junta Directiva
determine por resolucion que un voto afirmativo de los directorios recientemente
creados sea llenado por los accionistas, sera llenado Unicamente con el voto
afirmativo de los directores entonces en el cargo, ain cuando sean menos del
quérum de la Junta Directiva. Un director elegido de conformidad con la oracién
anterior estara en el cargo durante el resto del término completo de la clase de
directores en la cual el nuevo directorio fue creado o la vacante ocurrid y hasta
que dicho sucesor del director haya sido elegido y habilitado.

SECCION 2. VOTACION ACUMULATIVA.

(@) Antes de la fecha en la cual la Sociedad ya no esté sujeta a la
Seccion 2115 del Codigo de Sociedades de California (la “Fecha de Registro
Habilitante”), cada accionista facultado para votar en una elecciéon de directores
de la Sociedad puede acumular dichos votos de los accionistas y darle a un
candidato un numero de votos igual al nimero de directores que seran elegidos
multiplicado por el nimero de votos al cual las acciones del accionista estan de lo
contrario facultados, o distribuir los votos del accionista en el mismo principal entre

tantos candidatos segun dicho accionista lo
oY

idere apropiado. Ningun




SO

mas candidatos a menos que (i) los nombres de dichos candidatos hayan sido
coloc_édos apropiadamgnte en nominacién, de conformidad con los Estatutos de Ia
Sociedad, antes de ’I‘a_ votacion, (ii) el accionista ha dado notificacion por
ahticipado a la Sociedad de su intencion de acumular votos de conformidad con
los Estatutos, y (i) el. accionista ha dado notificacion apropiada a los otros
accionistas en Ia asamblea, antes de la votacién, de la intencion de dicho
accionista de acumular,_dichos votos del accionista. Si un accionista ha dado
nptificacién apropiada, todos los accionistas pueden acumular sus votos para
cualquier candidato que,;haya sido nominado apropiadamente. Los candidatos que
reciban el mayor nimero de votos de las acciones facultadas para votar por ellos
hasta el nimero de directores que seran elegidos por dichas acciones sera
declarado elegido.

(b)  En o después de la Fecha de Registro Habilitante, la votacion
acumulativa ya no estara disponible a los accionistas de la Sociedad.

SECCION 3. GENERAL.

(a) Los, Estatutos pueden ser alterados o modificados o pueden

adoptarse nuevos Estatu_tos por el voto afirmativo de al menos 66-2/3% del poder

votante de todas las acciones entonces en manos del publico de las Acciones

Votantes. En adelanto Y no en limitacién de la facultad conferida por estatuto, la

Junta Directiva esta . expresamente facultada para adoptar, modificar,

complementar o revoca,rgglos;Estatdtos'." La Junta Directiva puede de tiempo en

tiempo hacer, modificar, complementar o revocar los Estatutos; siempre y cuando,

sin embargo, que los accionistassambien o revoquen
. D - r, M . {'

Junta Directiva con el votoigj,;rmatgvo requerido de;

los, Estatutos; v, siempre y cuando, ademas, [

{JLLCCO: 216566.00C v.1} 1 §
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(b) No es necesario que los directores de la Sociedad sean
elegidos por voto escrito a menos que los Estatutos asi lo dispongan.

(c) Ninguna acciéon sera tomada por los accionistas de la
Sociedad excepto en una asamblea de accionistas anual o especial convocada de
conformidad con los Estatutos, y los accionistas no tomaran ninguna accién por
consentimiento escrito.

(d)  Se dara notificacion por anticipado de las nominaciones de los
accionistas para la eleccion de directores y de los asuntos que los accionistas
propondran para discutir antes de una asamblea de accionistas de la Sociedad de
la manera dispuesta por los Estatutos de la Sociedad.

VII.

Ningun titular de acciones de las acciones de la Sociedad tendra un
derecho de prioridad u otro, excepto si dichos derechos estan expresamente
dispuestos por contrato, para comprar o suscribir o recibir acciones de una clase,
o serie de ellas, de las acciones de la Sociedad, ya sea que estén autorizados
ahora o posteriormente, o garantias, opciones, bonos, certificados para reintegro
u otros valores convertibles en, canjeables por o que lleven un derecho para
comprar acciones de una clase, o serie de ellas, de acciones; pero dichas
acciones adicionales de las acciones y dichas garantias, opciones, bonos,
certificados para reintegro u otros valores convertibles en, canjeables por o que
lleven un derecho para comprar acciones de una clase, o serie de ellas, de
acciones pueden ser emitidas o traspasadas por la Junta Directiva a dichas
personas, y en dichos términos y por dicha consideracién legitima, segin en su

discrecion lo considere aconsejable o segun la Sociedad lo haya acordado por
contrato.

{JLLCCO: 216566.D0C v.1} 19



A. La Somedad se reserva el derecho de modificar, alterar, cambiar o
revocar una disposicion contenida en este Certificado de Constitucion, de la ,
manera ‘ahora 0 postenomqente prescrita por estatuto, excepto segin se dispone ,
en el parrafo (b) de este Articulo IX, y todos los derechos conferidos a los |
accionistas en el presente se otorgan sujeto a esta reserva.

B. No obstante cualquier otra disposicién de este Certificado de
Constitucion o una disposicion de ley que de lo contrario permita un voto inferior o ‘
ni:nvgl'm voto, pero ademéas de un voto afirmativo de los titulares de una clase o
serie particular de las Acciones Votantes requeridas por ley, este Certificado de
Constitucién o una Designacion de las Acciones Preferentes, el voto afirmativo de
al menos 66-2/3% del poder votante de todas las acciones entonces en manos del
publico de las Acciones Votantes, que votan juntas como una sola clase, sera

reqperido para alterar, modificar o revocar el Articulo VI, el Articulo Vil o el Articulo
IX.

. Traducido segin mi _mejor saber y entender, este dia 18 de marzo de 2010,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, anste_no de Justicia, Reptublica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA

" ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

{JLLCCO: 216566.00C v.1320



SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostilie is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

- APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Angela Macedo
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Angela Macedo, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 4th day of March 2010
7. by Deputy Secr;éfary_ of State, State of California

8. No.789640 wd

b4

9. Seal/Stamp:

NP-24 A (REV. 1-07) o OSP 06 99602

— —
— 3
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CALIFORNIA JU RAT

State of California

}ss.
County of San Mateo

Subscribed and sworn to (or affirmed) before me on this 2nd day of March, 2010, by

Gregg H. Alton proved to me on the basis of satisfactéry evidence to be the person who
appeared before me:

\ Commission # 1787932
1252081 Notary Public - Callfornia §
3249/  san Mateo County

-

Jon 27,2012
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tille
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

(ertified

at Dover, Délaware
the first day of March, A.D. 2010
by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 0408025 Cos

Seal/Stamp: 10. Signature:




Delaware ... .

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRE

DELAWARE,
COPY OF THE RESTATED CERTIFICATE OF

FILED IN THIS OFFICE ON THE EIGHTH DA

O'CLOCK P.M.

2129876 8IL.

ot AN

100228125 “7,
You may verify this certificate ori/ﬁ,,ﬂ N
at corp.delaware.gov/authver. shtml ¥ V\AN Yavs e i

TARY OF STATE OF THE STATE OoF

DO HEREBY CERTIFY THE ATTACHED IS A TRUE AND CORRECT

"GILEAD SCIENCES, INC.",

y OF MAY, A.D. 2008, AT 3
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State of Delaware
Secreta of State
Division of Corporations
Delivered 03:09 PM 05/08/2008
FILED 03:00 PM 05/08/2008
SRV 080521394 - 2129876 FILE

RESTATED
CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF GILEAD SCIENCES, INC.

JouN C. MARTIN AND GREGG H. ALTON hereby certify as follows:

FIrRsT: The original name of the corporation was Oligogen, Inc. and the date of filing of
the original Certificate of Incorporation with the Secretary of State of the State of Delaware was
June 22, 1987.

SECOND: They are the duly elected and acting President and Chief Executive Officer and
Secretary, respectively, of Gilead Sciences, Inc., 2 Delaware corporation.

TrRD: The Restated Certificate of Incorporation of the corporation, in the form attached

" hereto as Exhibit A, has been duly adopted in accordance with the provisions of Sections 228,

2472 and 245 of the General Corporation Law of the State of Delaware by the Board of Directors
and stockholders of the corporation.

FourTH: The Restated Certificate of Incorporation so adopted reads in full as set forth in
Exhibit A attached hereto and hereby incorporated by reference.

In WrITNESS WHEREOF, Gilead Sciences, Inc. has caused this Restated Certificate of
Incorporation to be signed by its President and Chief Executive Officer and attested to by its
Secretary this 8th day of May, 2008.

GILEAD SCIENCES, INC.

Ny da-24

JOHN C. MARTIN
President and Chief Executive Officer

ATTEST:

MLTON
Seerétary

A



EXHIBIT A

RESTATED
CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF GILEAD SCIENCES, INC.

L
The name of the Corporation is Gilead Sciences, Inc.
IL

The address of the registered office of the Corporation in the State of Delaware is 1209
Orange Street, in the City of Wilmington, County of New Castle, Delaware 19801, and the name
of the registered agent of the Corporation in the State of Delaware at such address is The
Corporation Trust Company.

1.

The purpose of the Corporation is to engage in any lawful act or activity for which a
Corporation may be organized under the General Corporation Law of Delaware.

IV.

A. The liability of the directors of the Corporation for monetary damages shall be
climinated to the fullest extent permissible under Delaware law.

B. The Corporation is authorized to provide indemnification of agents (as defined in
Section 145 of the Delaware General Corporation Law) for breach of duty to the Corporation and
its stockholders through bylaw provisions, through agreements with the agents, and/or through
stockholder resolutions, or otherwise, in excess of the indemnification otherwise permitted by
Section 145 of the Delaware General Corporation Law, subject to the limitations on such excess
indemnification set forth in Section 102 of the Delaware General Corporation Law.

C. Any repeal or modification of this Article TV shall be prospective and shall not
affect the rights under this Article 1V in effect at the time of the alleged occurrence of any act or
omission to act giving rise to liability or indemnification.

V.

A. This Corporation is authorized to issue two classes of stock to be designated,
respectively, “Common Stock™ and «preferred Stock.” The total number of shares which the
corporation is authorized to issue is two billion eight hundred and five million (2,805,000,000)
shares. Two billion eight hundred million (2,800,000,000) shares shall be Common Stock, each
having a par value of one-tenth of one cent (%.001). - Five piibion(5
Preferred Stock, each having a par value Of onestenth of

g,



~ Stock. C o

B. The Preferred Stock may be issued from time to time in one or more series. The
Board of Directors is hereby authorized, by filing a certificate pursuant to the Delaware General
Corporation Law, to fix or alter from time to time the designation, powers, preferences and rights
of the shares of each such series and the qualifications, limitations or restrictions thereof,
including without limitation the dividend rights, dividend rate, conversion rights, voting rights,
rights and terms of redemption (including sinking fund provisions), redemption price ot prices,
and the liquidation preferences of any wholly unissued series of Preferred Stock, and to establish
from time to time the number of shares constituting any such series and the designation thereof,
or any of them (a “Preferred Stock Designation”); and to increase or decrease the number of
shares of any series subsequent to the issuance of shares of that series, but not below the number
of shares of such series then outstanding. In case the number of shares of any series shall be
decreased in accordance with the foregoing sentence, the shares constituting such decrease shall
resume the status that they had prior to the adoption of the resolution originally fixing the
number of shares of such series.

VL

For the management of the business and for the conduct of the affairs of the Corporation,
and in further definition, limitation and regulation of the powers of the Corporation, of its
directors and of its stockholders or any class thereof, as the case may be, it is further provided
that:

SECTION 1. BOARD OF DIRECTORS.

(a) Management Of Corporation. The management of the business and the
‘conduct of the affairs of the Corporation shall be vested in its Board of Directors. The number of
directors which shall constitute the whole Board of Directors shall be fixed exclusively by one or
more resolutions adopted from time to time by the Board of Directors.

Notwithstanding any other provisions of this Certificate of Incorporation, each director
shall serve until his successor is duly elected and qualified or until his death, resignation or
removal. No decrease in the number of directors constituting the Board of Directors shall shorten
the term of any incumbent director.

(b) Removal.

) Prior to the Qualifying Record Date and subject to any limitations
imposed by law, the Board of Directors, or any individual director, may be removed from office
at any time, with or without cause, by the affirmative vote of the holders of a majority of the
outstanding Voting Stock (as hereinafter defined).

(i) On and after the Qualifying Record Date and subject to any
limitations imposed by law, Section 1(b)(i) of this Article VI shall no longer apply and the Board
of Directors or any individual director may be removed from office at any time (A) with cause
by the affirmative vote of the holders of a majority of the outstanding Voting Stock; or (B)
without csuse by the affirmative vote of the holdeis of at.least 739%30f the outstanding Voting




©) Vacancies. Any vacancies on the Board of Directors resulting from death,
resignation, disqualification, removal or other causes shall be filled by either (i) the affirmative
vote of the holders of a majority of the Voting Stock voting together as a single class; or (i) by
the affirmative vote of a majority of the remaining directors then in office, even though less than
a quorum of the Board of Directors. Newly created directorships resulting from any increase in
the number of directors shall, nnless the Board of Directors determines by resolution that any
such newly creatéd directorship shall be filled by the stockholders, be filled only by the
affirmative vote of the directors then in office, even though less than a quorum of the Board of
Directors. Any director elected in accordance with the preceding sentence shall hold office for
the remainder of the full term of the class of directors in which the new directorship was created
or the vacancy occurred and until such director’s successor shall have been elected and qualified.

SECTION 2. CUMULATIVE VOTING.

(a) Prior to the date upon which the Corporation is no longer subject to
Section 2115 of the California Corporations Code (the “Qualifying Record Date™), every
stockholder entitled to vote in any election of directors of the Corporation may cumulate such
stockholder’s votes and give one candidate a number of votes equal to the number of directors to
be elected multiplied by the number of votes to which the stockholder’s shares are otherwise
entitled, or distribute the stockholder’s votes on the same principle among as many candidates as
such stockholder thinks fit. No stockholder, however, may cumulate such stockholder’s votes for
one or more candidates unless (i) the names of such candidates have been properly placed in
nomination, in accordance with the Bylaws of the Corporation, prior to the voting, (ii) the
stockholder has given advance notice to the Corporation of the intention to cumulate votes in
accordance with the Bylaws, and (iii) the stockholder has given proper notice to the other
stockholders at the meeting, prior to voting, of such stockholder’s intention to cumulate such
stockholder’s votes. If any stockholder has given proper notice, all stockholders may cumulate
their voles for any candidates who have been properly placed in nomination. The candidates
receiving the highest number of votes of the shares entitled to be voted for them up to the
number of directors to be elected by such shares shall be declared elected.

(b) On and after the Qualifying Record Date, cumulative voting shall no
longer be available to the stockholders of the Corporation.

SECTION 3. GENERAL.

(a) The Bylaws may be altered or amended or new Bylaws adopted by the
affirmative vote of at least 66-2/3% of the voting power of all of the then-outstanding shares of
the Voting Stock. In furtherance and not in limitation of the power conferred by statute, the
Board of Directors is expressly authorized to adopt, amend, supplement or repeal the Bylaws.
The Board of Directors may from time to time make, amend, supplement or repeal the Bylaws;
provided, however, that the stockholders may change or repeal any Bylaw adopted by the Board
of Directors by the requisite affirmative vote of stockholders as set forth in the Bylaws; and,
provided further, that no amendment or supplement to the Bylaws adeptele by the Board of
Directors shall vary or conflict with any amendment Oc-sHD wdopted by the
stockholders. o
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(b) The directors of the Corporation need not be elected by written ballot
uniess the Bylaws so provide.

(©) No action shall be taken by the stockholders of the Corporation except at
an annual or special meeting of stockholders called in accordance with the Bylaws, and no action
shall be taken by the stockholders by wiitten consent.

(d) Advance notice of stockholder nominations for the election of directors
and of business to be brought by stockholders before any meeting of the stockholders of the
Corporation shall be given in the manner provided in the Bylaws of the Corporation.

VIL

No holder of shares of stock of the Corporation shall have any preemptive or other right,
except as such rights are expressly provided by contract, to purchase or subscribe for of receive
any shares of any class, or series thereof, of stock of the Corporation, whether now or hereafter
authorized, or any warrants, options, bonds, debentures or other securities convertible into,
exchangeable for or carrying any right to purchase any share of any class, or series thereof, of
stock; but such additional shares of stock and such warrants, options, bonds, debentures or other
securities convertible into, exchangeable for or carrying any ri ght to purchase any shares of any
class, or series thereof, of stock may be issued or disposed of by the Board of Directors to such
persons, and on such terms and for such lawful consideration, as in its discretion it shall deem
advisable or as the Corporation shall have by contract agreed.

VIIL
The Corporation is to have perpetual existence.
IX.

A. The Corporation reserves the right to amend, alter, change or repeal any provision
contained in this Certificate of Incorporation, in the manner now or hereafter prescribed by
statute, except as provided in paragraph (b) of this Article IX, and all rights conferred upon the
stockholders herein are granted subject to this reservation.

B. Notwithstanding any other provisions of this Certificate of Incorporation or any
provision of law which might otherwise permit a lesser vote or no vote, but in addition to any
affirmative vote of the holders of any particular class or series of the Voting Stock required by
law, this Certificate of Incorporation or any Preferred Stock Designation, the affirmative vote of
the holders of at least 66-2/3% of the voting power of all of the thep-ou sl’ax,lmng shares of the
Voting Stock, voting together as a single class, shall be required to.alt or repeal Article
V1, Article VII or Article IX. L
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SANTAMARIA  y/o

Los abajo firmados, '

‘Gilead S¢iences, Inc.

con domicilio en
333 Lakeside Drive, Foster City,

California 94404, EStados Unidos de America.

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
ylo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 60., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 1o. del articulo 543 del decreto 410 de
1971. '

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialmente facultados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
efecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimientos; formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar  cancelaciones, ~ renunciar total o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuctas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses; y en caso de producirse
oposicion, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencion como
demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo ftransar, someter a
arbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las
demas facultades que resulten necesarias, y por el
presente declaramos desde ahora valido y bueno
cuanto dichos representantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO ylo IGNACIO
ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacion de este documento y de cualquier

poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro.

Dado y firmado
26 de Febrero de 2010.

{JLLCCO: 210288.DOC v.1}

The undersigned, Gilead Sciences, Inc.

domiciled at 333 Lakeside Drive, Foster City,
California 94404, United States of America

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives in Bogota,
with power to receive notifications and to appoint
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with
paragraph 10. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end; to file petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit

" the scope of applications, file oppositions;. file

cancellations total or partially waive registrations, to
pay all instaliments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers to make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, in short, with all such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

We also authorize d

ars ALICIA LLOREDA

;A and/or IGNACIO
AALVAREZ, to apply
ent and of any power
erred in our name,

Y.

Frank P. Grassler 4
Vice President, Intellectual Property
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SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Robin Torres
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Robin Torres, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 4th day of March 2010
7. by Deputy Secretary of State, State of California
8. No. 789638

9. Seal/Stamp:

10. Signatdre

Secretary of State

NP-24 A (REV. 1-07)

OsP 06 99602 |
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CALIFORNIA AL»L PURPOSE ACKNOWLEDGMENT

State of California
3
County of San MMeiter

On Féb%m )é 20 vefore me” Wélﬂ /O/V\C;((‘erem/gﬁig%leggﬁjC
personally appeared ﬁf\( kK /O (7"P(’5§3/?5f‘

Name(s) of Signer(s}

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to
be the persor{s) whose name(® is/ere-subscribed to the
within instrument and acknowledged to me that
he/shefAhey executed the same in his/herfhetn authorized
capacity(ies), and that by his/keffeir signaturefs) on the
instrument the person(s), or the entity upon behalf of
which the persongs) acted, executed the instrument.

pr— ROBIN TORRES
£ _LB3 Commission # 1688290
e {_—’i Notary Public - - Callfornia !
\fﬂ/ San Mateo County

10

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws
of the State of California that the foregoing paragraph is
true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Slgnature ?(3/ //'éf’z’('(

Signature of Notary Public
OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Document
Title or Type of Decument: 7( LJEF @1 / J?/{j’/“/’)t’/ﬂ/
Document Date ‘&Fﬁhﬂkﬁ?ﬂ/ /Qé «7b/0 Number of Pages: /

Slgner(s) Other Than Named Above -

Place Notary Seal Above

Capaclty(les) Claimed by Signer(s)

Signer's Name: Signer’s Name:

1 Individual [J Individual!

{1 Corporate Officer — Title(s): [ Corporate Officer — Title(s):

0 Partner — O Limited O General [] Partner — ] Limited [] General
U Attorney in Fact OF SIGNER 1 Attorney in Fact OF SIGNER

O] Trustee Top of thumb here 1 Trustee Top of thumb here
[0 Guardian or Conservator [J Guardian or Conservator

]

Other: [0 Other:

Signer Is Representing: __ : Signer Is Representing: ___

R ETETERETETE EEEX A Wm SEX

(21



GILEAD SCIENCES, INC.

CERTIFICATE OF INCUMBENCY

I, Brett A. Pletcher, do hereby certify that the person listed below holds the office in
GILEAD SCIENCES, INC., a Delaware corporation (the “Company”), indicated opposite his name on
the date hereof and that the signature appearing opposite his name is the genuine signature of
such person.

Name Office Signature
Frank P. Grassler Vice President, W % M
Intellectual Property 4

IN WITNESS WHEREOF, | have executed this certificate as of this 26th day of February, 2010.
by. Zoet e f ot

‘ Name: Brett A. Pletcher

Title: Vice President. General Counsel

I, Gregg H. Alton, Executive Vice President, Corporate and Medical Affairs of the
Company, do hereby certify that Brett A. Pletcher, is the duly appointed, qualified and acting
Assistant Secretary of the Company and that the signature above is his genuine signature.

N WITNESS WHEREOF, I have executed this Certificate of Incumbency as of this ﬁ”a/
day of , 2010.

Name: Gregg H. Alton
% Title: Executive Vice Pre's_'ideﬁtj,_':_: ,‘
Cgprporaté_apd;M dical Affaits

|

lot



Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Robin Torres
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California “

4. bears the seal/stamp of Robin Torres, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 4th day of March 2010

7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 789639

9. Seal/Stamp:

NP-24 A (REV. 1-07)

OSP 06 99602 ﬁ




I4 See Attached Document (Notary to cross out lines 1-6 below)
[0 See Statement Below (Lines 1-5 to be completed only by document signer[s}, not Notary)

—

Signature of Document Signer No. 1 Signature of Document Signer No. 2 (if any)

State of California

County of \SQH }7 ek C‘Zﬁj

Subscribed and sworn to (or affirmed) before me on this

o —
o5 *6/ ; day of F f’jm 78", , 2012
Date Monty( Year

E/tﬁ% /4‘ p!’f” e ,

Name of Signer

proved to me on the basis of satisfactory evidence
to be the person who appeared before me (.) (,)

(and

ROBIN TORRES
Commission # 1688290
I} Notary Public - California ;

San Mateo County 2)

I - _ y
Comm., 15,2010 Name of Signer

proved to me on the basis of satisfactory evidence
to be the person who appeared before me.)

a4 /
Signaturé 7@?’/;?( A

Signature of Notary Public

I

Place Notary Seal Above

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove

. ! RIGHT. THUMBPRINT: RIGHT THUMBPRINT
valuable to persons relying on the document and could prevent OF SIGNER #1 OF SIGNER #2

fraudulent removal and reattachment of this form to another document. Top of thumb here Top of thumb here

Further Description of Any Attached Document

Title or Type of Document / (.’/{/‘/7 /Ci— lL( {’)/‘ //'l/ AJM")L /’(\/

e

Document Date: f ¢ A/Ua/ b4 ;5/% )&(C’ Number of Pages: '

Signer(s) Other Than Named Abové:’ ﬁh e‘\i( 7/) //“("r:m ./?““ A U’iut/

h { ; 4/ 1‘0 A
©2007 Nghoml Notary Associatiui = 9350 De Soto Ave., P.O. Box 2402 » Chatsworth, CA 91313-2402¢« ww'w
b
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TRADUCCION OFICIAL No. 181/10 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL
TRADUCTOR. ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 05 DE
ABRIL DE 2010 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E. 193849 DE BOGOTA,
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.2680/91 DEL 19
DE DICIEMBRE DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO
COLOMBIA.

APOSTILLA

1.- Pais: Bélgica

El presente documento publico

2.~ ha sido firmado por Hugo Kuijpers
3.- obrando en calidad de Notario . -
4.- con sello de Notario coo “ =

Leuven SN,

> A
CERTIFICADO ::;, T
5.-  EnBruselas 6.- El18demazode2010 =
. (Sp) ey .
7.~ Por el Servicio publico federal de Relaciones Exteriores, Comercio exterior y:
Cooperacion para el Desarrollo

8.- Bajo el nimero 9805100318586939
9.-  Sello: Servicio publico federal de Relaciones Exteriores, Comercio exterior y

Cooperacion para el Desarrollo

10. - Firma ilegible de Séverine Van Peeterssen

Es traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina
para confrontacion y a la cual me remito.
Traduccién oficial No. 181/10

Traductor: Jean-Jacques Turpin raducckén Oficial No. //f/ ///

Bogota, D.C., 05 de abril de 2010. JEAN = JACQUES H. TURPIN

Traductor @ nMmrete Otficial
RANCES - ESPANOL
Res. Minjusticia No. 2680/91




Los abajo firmados,

K.U. LEUVEN RESEARCH & DEVELOPMENT

Una sociedad organizada y existente bajo las leyes
del Estado de _Bélgica

. con domicilio en

Minderbroedersstraat 8a, B-3000 Leuven, BE

nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o
GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
ylo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
5-83, piso 60., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 1o. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos
designe, quedan especialmente facuitados para
representarnos ante las autoridades colombianas,
administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
electo les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado; elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimientos; formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones:
instaurar  cancelaciones, renunciar total o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuestros intereses; y en caso de producirse
oposicion, pasando los antecedentes a los
tribunales, quedan facultados para tomar
intervencion como demandantes o demandados ante
los jueces que sean competentes, pudiendo transar,
someter a arbitros, desistir, percibir y apelar, con
todas las demés facultades que resulten necesarias,
y por el presente declaramos desde ahora valido y
bueno cuanto dichos representantes y/o los

apoderados que cualquiera de ellos nombre hicieren
€n nuestro beneficio.

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la
protocolizacion de este documento y de cualquier
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
nuestro.

Dado y firmado

™
N

The undersigned,

K.U. LEUVEN RESEARCH & DEVELOPMENT

A corporation organized and existing under the laws
of the State of _Belgium

domiciled at
Minderbroedersstraat 8a, B-3000 Leuven, BE

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, of
Bogota, Colombia, with offices in said town, Calle 72
No. 5-83, Sixth Floor, our true and legal
representatives in Bogota, with power to receive
notifications and to appoint judicial or extrajudicial
agents, so as to comply with paragraph 1o. of article
543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose
we authorize them to take before the said authorities
all the necessary steps for the said end; to file
petitions, declarations, claims, recourses and
withdrawals, to draw up specifications; to file
amendments, to limit the scope of applications, file
oppositions; file canceliations total or partially waive
registrations, to pay all installments and effect all
other payments prescribed by law; to receive proper
receipts, to comply with all other requirements and, in
short, to take all those measures which they may
deem fit for the protection of our interests; and in
case of opposition, where the proceedings be passed
over to the courts, we authorize said agents to act on
our behalf, as complainants as well as defendants,
before the competent judges, with full powers to
make arrangements, to submit to arbitrators, to
desist, to collect, to appeal and, in short, with all such
further powers as may be required, and we hereby
declare from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
and/or GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO

SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power
of attorney by any one of them conferred in our
name, before the Office of Industrial Property.
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CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

Estado de {ss

Condado de Bélgica

Hoy 17 de Febrero de 200, comparecid
Patrick Chaltin & Paul Van32 quien conozcoy
de quien me consta que firmé el anterior documento,
y quien debidamente juramentado declar6 y dijo que
élesel oficial IPR & gerente general

de K.U. Leuven Research

& Development la compafiia nombrada en

el documento que antecede, una sociedad

debidamente organizada y existente conforme a las

leyes del Estado de Bélgica

, domiciliada en la ciudad de Teuven
, Condado de

1

Es.tado de

legalmente constituida para un periodo de duracnon
que aln no ha terminado, que ejerce su objeto
sacial, conforme a las leyes del Estado de
Bélgica ) _ ;
que el declarante esta autorizado por dicha
Compaiiia para conferir este poder; que el sello
estampado por él al pie de tal poder, en nombre y en
representacion de la expresada Compafiia, es el
sello oficial de elia; y que el objeto para el cual se
confiere este instrumento estd comprendido dentro
del de la sociedad.

El suscrito Notario ha visto

tncorporacioén firmados en ' ,
Estado de , con fecha , Y
certifica que de conformidad con la legislacion de
dicho Estado la anterior declaracién juramentada es
prueba suficiente de que los hechos sobre que ella
versa son ciertos o verdaderos, de lo cual da fe.

los Estatutos de

Notary Public (Notario Publico).

NOTARIAL CERTIFICATE (CORPORATION)

State of

County of ' A

On this day of /ﬁ 209 40
personally 7 tacci YAltin( ] £ uwf, (o Dwrv
came

to me known, and known to me to be the person who
signed the foregomg instrument, who being by me
duly sworn did depose and say that he is the u’<
/i ) 7 /)y)_wuu tq Of
WX v Lo fmen the company named
W|th|n a Corporation organlzed and existing under
the laws of the State of ) yg/wnn
domiciled at the City of Q@/W ,
County of State of

, legally constituted for a period
of tenure not yet expired, which exercises its
corporate purposes according to the laws of the State
of 5= (/%A«/t,] that the
deponent is autfiorized by said Company to confer
this power of attorney; that the seal affixed hereunto
by the deponent in the name and on behalf of said
Corporation is the corporate seal thereof, and that
the purpose for which this instrument is granted is
included within the corporate purposes of the
Company.

The undersigned Notary Public has seen the articles
of Incorporation of said Corporation executed at
, State of , under date of
, and hereby
certifies that under the laws of said State the
foregoing acknowledgment is sufficient proof that the
facts therein contained are true, which he attests.

(o,

/((/ Z(/M/U“’h VV4
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pays: Belgique _
2. Le présent acte public a été signé par: Kuijpers, Hugo
3. Agissant en qualité de: Notaire
4. Est revétu du sceau / timbre de: Notaire
Leuven

Attesté
5. A Bruxelles 6.Le: 18/03/2010
7. Par le Service public fédéral Affaires étrangéres, Commerce exie

au Développement

8. Sous le n®: 98051003 18586939

9. Sceau/timbre:

3 .~V an-Peetersge

/

=




TRADUCCION OFICIAL
‘DE'LEGALIZACION EN-ALEMAN DE UN DOCUMENTO

LEGALIZACION DE UN PODER

-Autenticacion ‘Notarial de :la firma del Dr. Gerhard Purstmger -documento escrito

en aleman einglés.

.Apostila de la de la Audiencia vamc:al de Innsbruck Repubhca de- Austna

documento escrrto en aleman »
EJECUCION. . J

. Certificado Verificadoy.Autenticado_ ... ... ...
~enlaciudad de innsbruck; Austria, o
-este dia 15:de febrero de 2010
(f irma: Dr. Hubert Brugger, Notano Pubhco)

Esta traduccion se reallzo a sollcrtud del "lnteresado a los 30 dlas del mes de -
marzo de 2010. : ; ot

A\TW ) : -iGFogsmmonméER

. ' ‘ Traductorelnterprete()hd .
erhard Alexander Forster Moreno Resolucion 0622 Minjusticia.1895

C.C.No.79.392.484deBogota. . . . - I
Traductor e Intérprete Oficial - :
Aleman e Inglés

Y o B

B.R:Z|..204/2010

*:sesenta y tres (24: 8"1963) Badhausstrasse 10/4,: 6080 Igls.,,

‘Innsbruck, el .qumce'de febrero de ‘dos miil .dlez (1-5...2.201.0).

Cancelados derechos-porel'monto de-€ 13,20

Se legaliza:por. este ?medioi'la :‘autéhﬁcidad de ~Ia.1ﬁr'rna antecedente 'Se'ﬁbr Doctor

‘Gerhard PURSTINGER ‘nacido el vemtlcuatro de agosto de mil - novecnentos

7

B E T DR J‘Resolucxénoszz Mmjusbcta 1995

PR . T i S e e e i e o o
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(fdo). ilegible.
.Dr. Hubert Brugger

Notario Publico

Innsbruck ;5" e
G Y

-Coh -aposicion -del ‘'sello redondo :'o'ﬁcial:_;DrI‘t'Hﬁben ‘Brugger, Notario -'pl]blico -
.Innsbmck-Tiro_l '
Apostilla

'Y(Conv'encién 'de la Haya del 5 de ogtubre.de 1 961 ) -
1. Pais: Republica de Austria
Este documento. pubhco
2. estafimadoporel Dr. Hubert Brugger . L
3. en sucondicion.de Notario pablico en Innsbruck | o

4. esta provisto con ,.eli“séllo del Notario Dr. Hdber‘t Brugger

- Certificado

5.  eninnsbruck o | 6.7 el12 de marzo de 2010
7 por.la: Presudenma dela Audlenma vamc:al de Innsbruck
8.  bajo- el No..20 Jv 1189:25/10 v
9

Sello: Sello: redondo oficial.de’la: Pnesmencla de la Audiengi :

innsbruck

10.  Firma: (fdo.) ilegible

(VB Elisabeth SAURWEIN)
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Los abajo firmados,

Dr. Gerhard Piirstinger

con don%icﬁlio er\
IGLS, iAT :

‘ nombramos por el presente a: ALIC!A LLOREDA ylo

. GUSTAVO TAMAYO ylo. IGNACIO. SANTAMARIA
E‘éﬂ)\ y/o -ENRIQUE ALVAREZ, - domiciliados -en . Bogota,
* Colombia, con oficinas en'dlc_ha“ ciudad, Calle 72 No.

v 5-83, .piso . 6o, nuestro representantes ‘legales y

i} verdaderos en- Bogoté .con, facultades para recibir

f\ notificaciones y. nombrar apoderados judiciales "o
% extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento. al

paragrafo 1o.:del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

) > Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
§ 'AMAYO y/o IGNACIO: SANTAMARIA y/o ENRIQUE
| ALVAREZ, o los apoderados que: cualqulera de’ellos

' representarnos ante las autoridades colomblanas

les facultamos para dar

- indicado; elevar solicitudes, declaracrones reclamos

recursos "y presentar desrstlmlentos
solicitudes, presentar oposiciones y apelamones
instaurar  cancelaciones,  renunciar -lotal- . o

parcialmente a los registros, abonar todos ‘_-I os

y valores, dando el descargo respectivo;

las medidas que creyeren conducentes al resguardo
;1 de  nuestros intereses; y en caso de producirse

osicion, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencién como
1 demandantes o demandados ante los jueces que
| sean competentes, pudiendo transar, someter a
.‘ arbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las

\
\
§l

demas: facultades que resulten necesarias, y por el
‘resente declaramos desde ahora vélido y bueno
!
M

cualqulera de ellos nombre hicieren en nuestro
benefrcno
=
oA )
i Asrmlsmo facultamos a los doctores ALICIA
| LLOREDA y/lo GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para
solicitar en la Oficina de Propiedad Industnal la
. protocollzaCIén de este documento y de cualquier
g poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre
i ’ nuestro.

Dadoy flrmedo .

i designe, quedan especialmente * facultados " -para’

formular:.._,ﬂ
descrlpcnones enmiendas, limitar el alcance de las ™.

uanto dichos representantes y/o los apoderados que-

administrativas, judiciales o de policia, en todos Ios? I
tramites relativos a-la propiedad industrial,, a cuyo -
- ,Qecto _ante " “dichas -« i
§ utoridades todos los pasos necesarios .al objeto

impuestos y cuotas y efectuar todo otro ‘page .
determinado por la“ley; recibir todos los documentos™ - . -
llenar. -
cualesqurera otros requisitos y tomar, en fin, todas

the scope of apphcatlons
" cancellations total ‘or partially waive registrations, to

The undersighed,

DR. GEELHARD PURSTIM 6ER

domiciled at
16L<, AT
hereby  appoint, ALICIA LLOREDA and/or

GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with .offices in said town, Calle 72 .No. 5-83, Sixth
Fioor, our true and legal representatlves in-Bogota,
with power to receive notlflcatlons and . to appoint
judicial or extrajudlmal agents so as to. comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to

represent us before the administrative, judicial or
- police “authorities of Colombia, in all proceedings

pertaining to’ mdustrral property, for which purpose we

: authonze them to take before the said authorities all

the’ necessary steps for the said end: to file petitions,
declarations,: claims, recourses and withdrawals, to
draw ‘up specrfrcatrons' to file amendments, to limit
file oppositions; file

pay all installments and- effect all. other payments
prescribed by law; to receive proper rece|pts to
comply. with all other requrrements and, in short, to

- take all those measures which they may deem fit for
. . the protection of our interests; and in case of
“  opposition, where the proceedings be passed over to

the courts,- weauthorize ‘said agents to act on our
behalf, as complamants as well as defendants, before
the- competent judges, with full powers to make
arrangements, to" ‘submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal ‘and,-~in short, with all such further
powers as.may be_ required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives ‘and/or the. agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors ALICIA LLOREDA
andior GUSTAVO TAMAYO andlor IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power
of attorney by any-one of them conferred in our name,
before the Office of Industrial Property

Given and signed this 'FC b. 15

h 2040

V hes

to



CERTIFICADON@fARIAL (INDIVIDUO)
- Alos 15 dias del mes de Febrerode 2010

3 compareCIé personalmente ante mi,

i Dr..Gerhard ‘Piirstinger (24.8,1963)
{Badhausstra'*ee 10/4 6080 Igls

carr B
i

f_r;k a qmen doy fe de conocer, y me consta que la

.| para los fines y propésitos que en el se expresan

»

NOTARY PUBLIC (Notario Pl'JblicY)

o iy

Pk persona descrita y ﬂrmante del documento que’
1. precede ha declarado ante mi que otorga el mismo

NOTARIAL CERTIFICATE (INDIVIDUAL)

On this day15.2. of 201 0 4 » personally appeared

before me, Mr. .
Dr. Gerhard Eurstlnger (24 8.1963)

BadhausstraBe 10/4 6080 Igls

to me known and- known to:me’to be the person
described in and who executed the foregoing
document, and duly acknowledged to me that he
executed the same for the uses and purposes therein
expressed.

\“r .:‘



BRZ1. 204/2010

Die Echtheit der vorstehenden Unterschrift des Herrn Doktor

Gerhard PURSTINGER,
August neunzehnhundertdreiundsechzig

straBe 10/4,

geboren am
(24.8.1963),

6080 Igls, wird hiemit beglaubigt.

vierundzwanzigsten
Badhaus-

Innsbruck, am fuinfzehnten Feber zweitausendzehn (15.2.2010) . --

i

|
Gebihr € 13,20 entrichtet
Dr. Hubert Brugger |

offentl. Notar
Innsbruck

|
o Ist versehen mit deny Shepe
. '
Lt T H
H oy F=Y o A,
i entrichtet : Bestdtigt / Alnsi fait
——i]
4
70 h (liew)
I
¢ duch
“par (autorité d'au
g Siegel / Stem A
i " Sceau ou timpge

6ffentl. Notar

(%)

Langd:

“a td signé par

Tagissant en qualité de
= i

e sceau tisbre gui y figure est celui de

Apostille
{(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Repubiik Osterreich

Pays:
Diese dftentiiche Urkunde / Le préseat document officiel

sl unterzeickuel von

th seiner Eigenschafl aly

in Innsbruck aim
le (date)

unier J%Q

sous M°

Prisidivm dey Landesgerichies Innsbruck

Unterschrifi
Signature -

WU v

(VB Elisabeth SAURWEIN)

W\



TRADUCCION OFICIAL No. 2010-03-25-141
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Traspaso de la invenciéon llamada

‘COMPUESTO DE PIRIDAZINA
CRISTALINO”, documento escrito en inglés y en espariol.

Estado de California

Secretario de Estado
Solicitado para uso en Colombia.

=
TV
. . N 3 =05
El proposito de la Apostilla es certificar la autentucudad{_—é@ e a dgﬁ‘ﬁ
= - oy
funcionario que firma el documento, la competencia en la %@ gpnar@a_‘;‘
2ol 4 ? ey
que firma el documento actué, y, cuando sea apropiado, la id&aEe&ddefsello o
S-S
estampilla. P mE =
APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América 5B £
= 5%
Este documento publico 5 B RoE
S W o>
ha sido firmado por Robin Torres =% o “‘g‘c"z’
=E Des
actuando como Notario Publico, Estado de California f,; gy QE"‘
lleva el sello/timbre de Robin Torres, Notario Publico, ES §de =
m W
California | - -
CERTIFICADO
5. en Sacramento, California 6. el dia 2 de marzo de 2010
7. por el Subsecretario de Estado, Estado de California
8. No. 788307
9. Sello/Estampilla 10.  Firma (ilegible)
El Gran Sello del Estado de California Secretario de Estado
Por (firma: ilegible)
TRADUCTORA OFICIAL
RES. 2177/89 MINJUSTICIA
| ANITA ESCOBAR DE TAMAYO
{JLLCCO: 217570.DOC v.1}



RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS FINES DE CALIFORNIA

Estado de California )
) sS.

Condado de San Mateo )

El 29 de enero de 2010, ante mi, Robin Torres, Notario Publico, comparecio

personalmente Eric D. Dowdy, Kenneth M. Kent, y Vahid Zia
quienes me demostraron con base en

evidencia satisfactoria ser la persona(s) cuyo
nombre esta suscrito en el documento adjunto

S=n
x LEN y reconocieron ante mi que ellos firmaron el
TS e T xS . - . A
AR Ly X e mismo como persona(s) autorizada(s), y que ’
™M S8 e 23
:ng?Com*T;gI: ;‘1’%’52 200 por medio de su firma en el instrumento la
" “ﬁgtar.o-pub“c@~C3|.forn.a persona(s) o la entidad en nombre de quien la
Condado dé‘:@SQnMateo persona(s) actuo, firmé el documento.
Mi Comision Expira el 15 de - _ _ ‘
septiembre de 2010 Certifico bajo PENA DE PERJURIO bajo las :
leyes del Estado de California que el parrafo
anterior es fiel y correcto.
::;' b4l TESTIFICA mi firma y sello oficial.
-g",_ E "_; Firma: (ilegible)
T 1 (31
-gas w "3 Firma del Notario Publico
Som T &=
Sz =Zeo; OPCIONAL
g U Qe g o .
=5 ZAunque la informacién que aparece a continuacién no se requiere por ley,
Ix.«pued'gé’ﬁser valiosa para las personas que dependan del documento y puede

evitar la remocion y adhesion fraudulenta de esta forma a otro documento.

Descripcion del Documento Adjunto

Titulo o Tipo de Documento: Traspaso
Numero de Paginas: 1

Fecha del Documento;  -------—---- .
Signatario(s) Diferente al Nombrado Arriba: Norma J. Tom

Competencia Reivindicada por el Signatario

Nombre del Signatario:
[] Persona Natural

{JLLCCO: 217570.D0C v.1)2



Guardian o Conservador
Otro:
El Signatario es Representante de:

] Funcionario Corporativo — Cargo(s):
[[] Socio- []Llimitado [ ] General
[J Apoderado

[] Fiduciario
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Estado de California
Secretario de Estado
Solicitado para uso en Colombia.
No es para uso dentro de los Estados Unidos de América
El propésito de la Apostilla es certificar la autenticidad de la firma del
funcionario que firma el documento, la competencia en la cual el funcionario

que firma el documento actud, y, cuando sea apropiado, la identidad del sello o

estampilla.
APOSTILLA
(Convencion de la Haya del 5 de Octubre 1961) {’
1. Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico
ha sido firmado por Robin Torres

actuando como Notario Publico, Estado de California

lleva el sello/timbre de Robin Torres, Notario Publico, Estado de

California
CERTIFICADO
5. en Sacramento, California 6. el dia 2 de marzo de 2010
7. por el Subsecretario de Estado, Estado de California
8. No. 788306
9. Sello/Estampilla ' 10.  Firma (ilegible) "
El Gran Sello del Estado de California Secretario de Estado ‘ t
Por (firma: ilegible)
| @
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RECONOCIMIENTO PARA TODOS LOS FINES DE CALIFORNIA

Estado de California )
) ss.
Condado de San Mateo )

El 5 de febrero de 2010, ante mi, Robin'Torres, Notario Publico, comparecio
personalmente Norma J. Tom

quien me demostré con base en evidencia

satisfactoria que es la persona(s) cuyo
nombre esta suscrito en el documento adjunto
y reconocié ante mi que él firmoé el mismo
como persona(s) autorizada(s), y que por

medio de su firma en el instrumento la

Mi Comisién Expira el 15 de

Robin Torres

S persona(s) o la entidad en nombre de quien la
Comision # 1688290

Notario PUblico — California persona(s) actuo, firmé el documento.

Condado de San Mateo Certifico bajo PENA DE PERJURIO bajo las

septiembre de 2010 leyes del Estado de California que el parrafo

anterior es fiel y correcto.

TESTIFICA mi firma y sello oficial.

Firma: (ilegible)

Firma del Notario Publico

OPCIONAL
Aunque la informacién que aparece a continuacion no se requiere por ley,
puede ser valiosa para las personas que dependan del documento y puede
evitar la remocion y adhesion fraudulenta de esta forma a otro documento.

Descripcién del Documento Adjunto

Titulo o Tipo de Documento: Traspaso

Fecha del Documento;  ------enmm- Numero de Paginas: 1
Signatario(s) Diferente al Nombrado Arriba: Eric D. Dowdy, Kenneth M. Kent, y
Vahid Zia |

Competencia Reivindicada por el Signata.rio

Nombre del Signatario:
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Guardian o Conservador
Otro:
E! Signatario es Representante de:

[0  Persona Natural .| HUELLA PULGAR
[1 Funcionario Corporativo — Cargo(s): ' PERECHO

] Socio- []Limitado [] General Punta del pulgar aca
[l  Apoderado

(] Fiduciario

O

[]

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 25 de marzo de

2010, en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora ‘;’
Oficial, Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia. -
TRADUCTORA OFICIAL
TICIA

RES. 2177/89 MINJUS

{JLLCCO: 217570.00C v.1)6
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The undersign, Q: @ m
1. DOWDY, Eric D. . e

FINAWIF AWV

Los abajo firmados
1. DOWDY, Eric D.

2. KENT, Kenneth M.

Z
Z%//f. %_' 2. KENT, Kenneth M.

3. TOM, Norma J.

%07/1/%* 0 QVW\_/ 3. TOM, Norma J.

4. ZIA, Vahid

4. ZIA, Vahid
7/
domiciled in
1. 1151 Compass Lane, #203, Foster City, CA
94404, US

844 Gladiola Drive, Sunnyvale, CA 94086, US
3913 Christian Drive, Belmont, CA 94002, us

' 4. 53 Maple Way, San Carloé, CA 94070, US

CRYSTALLINE PYRIDAZINE COMPOUNDS

‘hereby state under oath to be sole and true inventor of

State, as well that assign, without reservations or

limitation, in favor of

(i) GILEAD SCIENCES, INC., a corporation organized
and existing under the laws of the State of
, domiciled at 333

Lakeside Drive, Foster City, CA 94404, US

Delaware

_ ‘!(ii) K.U. LEUVEN RESEARCH & DEVELOPMENT, a

. ‘brporation organized and existing under the laws of

Belgium domiciled at

‘Minderbroedersstraat 8a, B-3000 Leuven, BE

and

(il GERHARD PUERSTINGER,
Badhausstrasse 10/4, A-6080 Igls, AT

domiciled at

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of
Colombia.

Domiciliados en
1. 1151 Compass Lane, #203, Foster City, CA
94404, US
844 Gladiola Drive, Sunnyvale, CA 94086, US
3913 Christian Drive, Belmont, CA 94002, US
53 Maple Way, San Carlos, CA 94070, US

declaramos bajo juramentoc ser (nicos y verdaderos

inventores de

Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin

reserva ni limitacién, a favor de

(i) GILEAD SCIENCES, INC., una

organizada y existente de conformidad con las leyes

del Estado de helaware . domiciliada
en 333 Lakeside Drive, Foster City, CA 94404, US

sociedad

(i) K.U. LEUVEN RESEARCH & DEVELOPMENT,
una sociedad organizada y existente de conformidad
con las leyes del Estado de _ R lgica

8a, B-3000

domiciliada en Minderbroedersstraat
Leuven, BE
y

(i) GERHARD PUERSTINGER, domiciliado en
Badhausstrasse 10/4, A-6080 Igls, AT

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que
la citada sociedad queda facultada para solicitar en su
nombre la patente correspondiente en la Republica de

Colombia
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SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Robin Torres
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Robin Torres, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 2nd day of March 2010
7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 788307

9. Seal/Stamp:

10. Signature

/h‘vgﬂuv

Secretary of State

BY //’2/

NP-24 A (REV. 1-07) OSP 06 99602
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State of California

County of %/)m 777617‘60

On \_Jag;@ ,Zf 20/ vefore me, 706”. /¢ ores Motarn, Rblic ;

Date HEre Insert Name and Title of the Officer

personally appeared Er‘to D DauJy 7(6nn&7% M. Ke/ﬂ( Q‘na/ V Ac/ Z:a

Name(s) of Signer(s)

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to
be the person(s) whose name(s) ts/are subscribed to the
within instrument and acknowledged to me that
-hefshe/they executed the same in hisfrer/their authorized
capacity(ies), and that by histker/their signature(s) on the
instrument the person(s), or the entity upon behalf of
which the person(s) acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws
of the State of California that the foregoing paragraph is
true and correct.

WITNESS my hand and official seal.

Signature %(/&4/“1

Place Notary Seal Above Signature of Notary Public

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Document

Title or Type of Document: /433(5n n’)‘ef’l?‘

Document Date: - Number of Pages: /

Signer(s) Other Than Named Above: l/l/arma J. [om

Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

Signer's Name: Signer's Name:

O Individual O Individual

0 Corporate Officer — Title(s): UJ Corporate Officer — Title(s):

0 Partner — O Limited [ General (J Partner — O Limited O General
O Attorney in Fact OF SIGNER LI Attorney in Fact OF SIGNER

0 Trustee Top of thumb here [ Trustee Top of thumb here
0 Guardian or Conservator [ Guardian or Conservator

O Other: [0 Other:

Signer Is Representing: Signer Is Representing:

\V



SECRETARY OF STATE

Requested for use in Colombia.

Not for use within the United States of America.

The purpose of the Apostille is to certify the authenticity of the signature of the official signing the document, the
capacity in which the official signing the document has acted, and, where appropriate, the identity of the seal or

stamp.
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America
This public document

2. has been signed by Robin Torres
3. acting in the capacity of Notary Public, State of California

4. bears the seal/stamp of Robin Torres, Notary Public,
State of California

CERTIFIED
5. At Sacramento, California

6. the 2nd day of March 2010
7. by Deputy Secretary of State, State of California

8. No. 788306

9. Seal/Stamp:

10. Signature

Secretary of State

BY &/4’\

NP-24 A (REV. 1-07)

OSP 06 99602




State of California

County of gﬁm %&ffﬁ

On lél)ﬂ/ﬁé’?o D, 29 vefore me,-@d)l‘n 75(‘(35 /[/072_[\4 /OUA/:C :

Heré€ Insert Name and Titlegf/of the Officer

personally appeared Morma, . 70”’1 N —

Name(s) of Signer(s)

who proved to me on the basis of satisfactory evidence to

be the personts) whose name(s) is/are- subscribed to the

within instrument and acknowledged to me that

‘he/she/they executed the same in his/her/treir authorized

N capacity(fes), and that by his/her/ther signaturefs) on the

ROBIN TORRES instrument the personts), or the entity upon behalf of
which the person(s) acted, executed the instrument.

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws
of the State of California that the foregoing paragraph is
true and correct.

WITNESS my hand and official seal.
Signatur@\ %W

Place Notary Seal Above Signature of Notary Public

OPTIONAL

Though the information below is not required by law, it may prove valuable to persons relying on the document
and could prevent fraudulent removal and reattachment of this form to another document.

Description of Attached Document
Title or Type of Document: /4)5515{/)”1 671‘1‘

— l

Document Date: Number of Pages:

Signer(s) Other Than Named Above: E;‘I'G D @aua(,/ /( 6nnf:/4 ﬂ] /( 6/)7{ //44/6/ Z/ &

Capacity(ies) Claimed by Signer(s)

bners Name: Signer's Name:

ndividual O Individual

Corporate Officer — Title(s): O Corporate Officer — Title(s):
0 Partner — O Limited O General O Partner — O Limited O General RIGHT THUMBPRINT
O Attorney in Fact OF SIGNER Ui Attorney in Fact OF SIGNER
O Trustee Top of thumb here [ Trustee Top of thumb here
[ Guardian or Conservator [ Guardian or Conservator
O Other: O Other:
Signer Is Representing: __ Signer Is Representing:
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AT Industria y Comercio
n-.//))w* SUPERINTENDENCIA
f
BICENTENARO &
Folio 121
2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

LLOREDA RICAURTE ALICIA
Apoderado(a) y/o Representante de
GILEAD SCIENCES, INC.

K.U. LEUVEN RESEARCH & DEVELOPMENT
PUERSTINGER - GERHARD

REFERENCIA Radicacidn No. 9 144800
Solicitud internacional PCT/US2008/008259
Fecha inicio fase nacional 06/02/2010
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 11653
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase Q 5 NOV 201“

‘\ Dado en Bogota DC,

ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL T
Directora d¢ Nuevas Creaciones (c)

Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignado en el rétulo . Sede CAN: Av, Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070
Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



